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Es kann mancherley Griinde geben, wodurch Sie be-
ftimmt werden mégen, mir diese Bitte zu versagen, und
sie selbft konnte daher vielleicht als unbescheiden gelten,
wenn nicht eben das Gefithl, das der Verftorbene, wie ich
weild, ftets gegen Sie gehegt hat, mir zur Entschuldigung
diente. Es ift aber kaum nothig hinzu zu fiigen, dal ich
mir auch die einfache Verneinung, ohne alle Griinde, ge-
niigen lassen werde.

Wie auch Ihre Entscheidung ausfallen mége, so freue
ich mich dieser Veranlassung Ihnen die innige Liebe und
Verehrung aussprechen zu konnen, die mich, seitdem ich
an dem geiftigen Leben unsrer Nation Antheil nehme, erfiillt.

Savigny.

Anmerkungen der Herausgeber,

eingeleitet durch einen Brief EricH ScHMIDTS an den Herausgeber
des Jahrbuchs.

Verehrtester Herr College!

Die Spenden, welche dem nichsten »Goethe - Jahrbuchc
aus dem Archiv geboten werden, zerfallen in zwei Abthei-
lungen, und weder die eine noch die andere hat der Zufall
zusammengerafft. Stimmen aus England, Frankreich, Italien
und Scandinavien bilden zu Ehren des grossten Vertreters der
Weltlitteratur einen internationalen Chorus, in welchem neben
der Antwort auf W, Scotts behagliches Sendschreiben, den
jugendlichen Ergiissen Oehlenschligers, dem gewandten Ge-
plauder der Staél und der selbstbewussten Huldigung Ugo
Foscolos, der nun selbst die litterarische Abkunft seines Ortis
bezeugt, Manzonis schon bekannter Brief nicht fehlen durfte,
zumal da die neueren Goethe-Ausgaben den Urtext tiber Bord
geworfen haben. Auf Briefe der Herderschen Familie folgen
Urkunden aus dem Schillerschen Kreise, die zur willkommenen
Ergidnzung der von Bratranek sowohl in besonderen Binden
als auch im »Jahrbuch« gegebenen Mittheilungen dienen.
Schillers Gattin, Korner, die beiden Humboldt. Den Schluss
bilden Briefe Niebuhrs, zu dem von W. v. Humboldt manche
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Briicken fithren, und ein auf Goethes Verhiltniss zu Niebuhr
beztigliches Schreiben Savignys.

Ohne jede Schuld an der liuckenhaften Versffentlichung
der Humboldtbriefe u. s. w. ist Bratranek, der mit erblinden-
den Augen in Krakau und in seinem Klosterzimmer zu Brinn
das entzifferte, was ihm Goethes Enkel zusandten. Sie aber
lebten der Uberzeugung, in den auf v. Millers Geheiss neu
angelegten, nach Personen geordneten Correspondenzbiindeln
sei alles wesentliche erschopft, und warfen erst spit einen Blick
in die vielen Quartalhefte. Diesen und der Goetheschen Auto-
graphensammlung habe ich wesentlich das diesjihrige Material
entnommen. Anderes, wie Niebuhrs Briefe, fand ich schon
ausgesondert und-vollstindig vor. Die Arbeit alles auf seine
Neuheit hin zu priifen, Undatirtes richtig einzureihen und die
nothigen Erlduterungen beizuftigen bleibt Ihnen bis auf ganz
Weniges aufgespart, da an das Archiv andere Aufgaben un-
gestim pochen. Nur habe ich den Nummern aus den Quartal-
heften, welchen Miiller und seine Leute viele hundert Stiicke
leider unvollstindig und ohne jede Notiz entrissen haben,
immer ein ungefihres Datum beigeftigt, wie es aus der Nach-
barschaft, oft freilich sehr unsicher, zu erschliessen war.

Sammtliche Stticke durfte ich der Frau Grossherzogin zur
Pritffung und endgiltigen Auswahl vorlegen.

Weimar, Juni 1886. EriCH ScCHMIDT.

[Die Anmerkungen unter dem Text der Briefe, z. B. S. 11,
65, 67, 78, die Bemerkung im Text S. 88, sind von E. Schmidt;
einzelne Andeutungen desselben sind im Folgenden benutzt;
sonst rithren die folgenden Bemerkungen von mir her, ausser
denjenigen zu den Herder-Briefen, welche B. Suphan beige-
steuert hat. L. G.]

[Goethes Brief an Walter Scott liegt in einer Abschrift vor;
sie war bisher theils durch eine Copie aus Milllers Archiv, theils
durch eine Ruckiibersetzung aus dem Englischen unvollkommen
bekannt (vgl. Strehlke II, 218). W. Scotts frischer Brief, der die
Antwort auf unser Schreiben bildet, befand sich unter Goethes
Autographenundist von da —ich weiss nicht wann — verschwun-
den, so dass wir auf die stellenweise recht steife Verdeutschung
Eckermanns angewiesen sind, die er in den Gesprichen IIJ,
119—121, unter dem 25. Juli 1827 mitgetheilt hat. E. S.]

Uber den Brief s. Eberty, Walter Scott, Breslau 1860,
I, 190. Scott musste sich ihn vorlesen lassen, weil er die
deutschen Buchstaben vergessen hatte. Er beantwortete ihn,
weil er entztickt von demselben war, obwohl er sonst den
Grundsatz hatte, Briefe auslindischer Literaten niemals zu
erwidern.
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I, No. 1-—4. Die Briefe der Frau v. Staél bilden eine
Erginzung zu den im G.-J. V, S. 112—132 mitgetheilten.
No. 1 ist die erste Ankiindigung der Reisenden; die Antwort
Goethes auf dieselbe a. a. O. S. 113. No. 2 mit seinem herben
Urtheil tiber Berlin und die Berlinerinnen besonders characte-
ristisch; wichtig auch wegen der Bemerkungen iber die Briider
Schlegel, der Urtheilsinderung, die sich in Betreff derselben
vollzog. Das Original von No. 2 gehoérte Goethes Autographen-
sammlung an. Nr. 3 muss ins Jahr 1805 gesetzt werden, da
die Schreiberin in diesem Jahre in Italien war. Auch die An-
spielung auf die Kaiserwahl und Kronung Napoleons fithrt
auf dieses Jahr. Spiter als 1804 kénnte er nicht sein, da in
diesem Jahr Frl. v. Gochhausen (Geghausen) starb. Ben-

jamin = Benjamin Constant. Von einer damals geplanten
Reise Goethes nach der Schweiz ist nichts bekannt. Die
Antwort auf No. 5 — schon von Strehlke verzeichnet — ist

aus Carlsbad 26. Mai 1808. Sie beginnt mit den Worten :
»Wenn diesmal durch mancherley Zusammentreffendes .
Goethe bedauert die Adressatin zu verfehlen. Er freut sich
des Frithlings und der lindlichen Einsamkeit, die er geniesst
und kann, da er diese nicht verlassen mag, der Aufforderung
Frau v. Staels nicht willfahren, sie in Dresden zu treffen.
»Geben Sie ja bald Ihre Bemerckungen tiber uns ehrliche
Deutsche! Wir verdienen durch den guten Willen einer
freundlichen Nachbarinn und Halb-Landsménnin aufgeregt,
ermuntert zu werden und uns in einem so lieben Spiegel
zu beschauen. Erlauben Sie mir sodann, was ich so gern
schon nach gelesner Corinna gethan hitte, meine lebhafte
Theilnahme an Ihnen selbft und Ihren Arbeiten, meine Ver-
ehrung, meine Bewunderung auch einmal schriftlich und um-
ftdndlich vorzulegen«. — Mitgetheilt von R. Keil in der Allgem.
Oesterr. Lit.-Zeitg., 1. Mai 1886, No. 4, S. 2—3.

II, No. 5. Von personlichen Beziehungen Ugo Foscolos
zu Goethe war bisher nichts bekannt. Goethe hat sich tiber
diesen seinen Nachfolger, in seinen Werken und Gesprichen
niemals ausgesprochen, um so mehr hat die Goethe-Literatur
auf ihn Riicksicht genommen: es gibt wohl kaum eine neuere
Schrift, die tber den »Werther« spricht und nicht der italieni-
schen Nachahmung Foscolos, der Ultime lettere di Jacopo
Ortis, gedenkt (vgl. z. B. G.-]. VII, 373. 374. 391). Die Werther-
Ubersetzung, deren Foscolo hier gedenkt, von Antonietta Avesi
ist nicht bekannt ; die italienischen Ubersetzungen, die Foscolo
hier im Auge haben kann, sind die von Antonio Grassi, Cor-
rado Ludger, Michel Salom (vgl. Appell, 3. Aufl,, S. 290. 291).
Der ebenerwihnte Grassi ist wohl nicht derselbe, der in den unten
mitgetheilten Briefen Korners vom 29. Mai 1797 und 16. Mai
1802 vorkommt. Beachtenswerth ist, dass zur Zeit, da unser

-~
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Brief geschrieben wurde, nur der erste Theil des Romans ver-
offentlicht und wohl auch geschrieben war; der zweite Theil
erschien erst 1815. Anfonietta Avesi kommt als Adressat in
Foscolos epistolario (hgg. von Orlandini und Mayer, 3 Bde,
1852—54) Uberhaupt nicht vor; vielleicht ist sie die donna
gentile, an welche von 1812 an viele Briefe gerichtet sind.

III, No. 6. Der Brief Alessandro Manzoni’s bezieht sich
auf Goethes Beurtheilung von Manzonis Il conte Carmagnola.
Da diese Beurtheilung in »Kunst und Alterthum« erschienen
war, so liess Goethe daselbst unsern Brief in Ubersetzung ab-
drucken (IV. Bd., 1 St., S. 9g8—101). Diese Ubersetzung ist
in die Ausgaben von Goethes Werken tibergegangen (Hempel
29, 649). Nur die A. 1. H. 38, 292—294 hat auch den ita-
lienischen Text mit einigen kleinen Versehen. Was Goethe
tiber Manzoni dachte, hat er in seinen zahlreichen Aufsitzen
tiber denselben (Hempel Bd. 29) ausgesprochen; in vielen
Briefen hat er seiner Bewunderung offen Worte gelichen (vgl.
auch den unten folgenden Brief an Streckfuss). Durch seine
vortreffliche Ubersetzung der Ode auf den 5. Mai suchte er
den Dichter zu ehren. Zur Erkenntniss der zwischen beiden
bestehenden Beziehungen (Briefe Goethes an Manzoni sind
bisher nicht bekannt geworden; dass solche existirt haben
milssen, geht z. B. aus G.-J. I, 425 hervor) — der G.-]J. VII,
385 angeftihrte Aufsatz ist unbedeutend — gibt ein Brief des
Kanzlers Miller an Manzoni (Weimar 15. August 1832) einen
erwiinschten Beitrag, den Herr Leonello Senigaglia bei dem
Enkel Manzonis, Herrn Pietro Brandilla, abgeschrieben hat.
(Ich verdanke ihn der giitigen Vermittlung des Herrn Prof.
Erich Schmidt.) Ich theile nur das Stuck des Briefes mit, das
sich auf Goethe bezieht.

»,Gewil, ich weil es, hat der ungeheure Verluft, der
uns am 22'" Mirz dieses Jahres traf, auf Sie tief erschittert.
— — Doch wer konnte sich entwohnen, 74z als lebendig,
wirksam, gegenwirtig immer fort zu denken ?

It es doch auch Er und die gemeinsamen Gefithle fir
Thn, die mich in wenig Stunden Ihnen, theurer Mann! so
viel niher gebracht haben, wie sehr ich auch schon friiher
Ihrem Geifte huldigte.

Sey mir verftattet Thnen durch Herrn [Hofrath] Voigt
[aus Jena] ein treues Bild Goethe’s aus seinen fritheren
schonften Tagen zu senden, und ein Buchlein beizufugen, in
welchem ein jungerer Freund die letzten Lebensumftinde
des Verewigten zusammen geftellt hat, und in welchem Sie
auch den Epilog finden, den ich, in Mitte schmerzlichfter
Aufregung, zur Trauerfeyer dichtete. Sie werden nicht ziirnen,
hoffe ich, daf ich in Goethes Ehrenkranz auch eine Blume, aus
Villa Brussi, [Manzonis Wohnung] zu verflechten mir erlaubtec.
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Nach Drucklegung der ersten Bogen fanden sich unter
Handschriftenconvoluten aus dem Goethehause zwei eigen-
hindige Brouillons zu Empfehlungen an Manzoni, die an
dieser Stelle einen Platz verdienen:

I.

Mr. Manzoni voudra bien acceuiller avec bonte et
confiance Mr. le Pr. Gottling B. de 1. A. J. qui le saluera
cordialement de la part d'un ancien ami G.

I

27

Al Sigre Manzoni | sia benvenuto | Il Figlio di Goethe |
col suo Compagno | il Dr. Eckermann

che portano | mille salutationi | cordiali

Weimar Goethe +
d Apr

1830

Weitere Mittheilungen, die Herr Leonello Senigaglia in
Aussicht stellte, sind mir leider nicht rechtzeitig zugegangen.
Uber die freundliche Aufnahme, die Kanzler Miller bei Man-
zoni gefunden hatte, vgl. auch G.-J. IV, 192.

IV. No. 7. 8. Oehlenschldgers Beziehungen zu Goethe
hat Georg Brandes in seinem meisterhaften Aufsatz (G.-]. II,
8ff., 18ff.,, 25fg.) dargelegt. Ob sich die (das. S. 19fg. aus-
gesprochene) Vermuthung tiber Correggio nach unserm Briefe
halten lisst, wage ich zu bezweifeln. — Als Erginzung zu
diesem Aufsatze weist Herr Dr. Rudolf Schmid in Kopenhagen
auf einen von Brandes nicht erwihnten Dinen hin, den Philo-
logen und Archiologen P. O. Brondsted, 'der Goethe 1806
mit Oehlenschliger besuchte (ein von Oehlenschléger an Brond-
sted gerichtetes Gedicht spielt auf diesen Besuch an) und ein
zweites Mal 7. Dez. 1818 bei Goethe war (vgl. Annalen, Hem-
pel 27, 210, 478. 595). In Brondsteds Tagebtichern (1850 er-
schienen) heisst es Uiber diesen Besuch: »Ich sprach auch mit
Goethe tber Oehlenschliger, und ein Grufb von unserm Dichter
war ihm sehr willkommen. Es freute ihn zu erfahren, dal
Oehlenschliger von der Nation nach seinem Verdienft ge-
achtet und beliebt war. Vom (polemischen) Auftreten Baggesens
hatte er nur fluchtig etwas gehort; ich erzihlte ihm Ferneres

' Wie eine Votivtafel geschrieben.
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daritber. Er dullerte: »/a, das mein’ ich wohl, dass er nit
was Gutes schafft — der ist miv immer als ein lockerer Ge-
selle vorgekommen«. — Herr Dr. Rudolf Schmid vertritt in
seinem Schreiben lebhaft die Auffassung, dass Goethe die
wahre Dichtergrosse Oehlenschligers nicht erkennen konnte
und wollte; doch kann ich auf eine Erérterung dieser Frage,
oder auf eine nochmalige Darlegung des Verhiltnisses Oehlen-
schldgers zu Deutschland und zur deutschen Literatur an dieser
Stelle nicht eingehn. Zudem gehéren unsere Briefe noch nicht
der Periode an, in welcher Oehlenschliger dem deutschen
Dichter ein »ewiges Lebewohl« zurief, sondern der, in welcher
er noch durchaus unter dem Banne von Goethes Geiste stand.
— Oehlenschliger hat Goethe dreimal gesprochen, in Lauch-
stidt 1805 (Lebenserinnerungen Lpz. 1850, II, S. 12), in
Weimar 1806 (das. S. 55ff.), das dritte Mal auf der Ruckkehr
von Italien (das. 230ff.) Fiir unsere Briefe, deren einer in
den »Lebenserinnerungen« (I, 232) angedeutet wird, sind
folgende Stellen des genannten Werkes wichtig: r1off.; tiber
den Pariser Aufenthalt, dabei (S. 119) eine Bemerkung tiber
Goethes Dramen, 125: Talma und die franzosische Tragddie,
135fg.: gegen die Schlegel, 136fg.: uber Rousseau, 165fg.:
Aufenthalt in Stuttgart und Ttbingen. — In dem ersten Brief
wird auf die Plinderung Weimars durch die Franzosen an-
gespielt; das Bombardement Kopenhagens durch die Eng-
linder fand 2—s5. September 1807 statt. Das Sckillersche
Gedicht ist das »An Goethe, als er den Mahomet auf die
Bithne brachtec.

Die Kritik tber Aladdin oder die Wunderlampe in der
Zeitg. fir die eleg. Welt 1808, No. 116. 117, 18. 19. Juli.
Viele poetische Stellen werden sehr gerithmt, Anderes heftig
getadelt. Uber die Dedikation an Goethe heisst es: »Es zeigt
von keiner geringen Anmaflung, in so schlechten Versen sich
an den groften Dichter der jetzigen Zeit zu wenden«. Goethe
tiber Aladdin und Hakon Jarl, Annalen 1806, Hempel 27, 146
und 155. Bemerkenswerth ist, dass Goethe sich am 23. Sept.
1808 erbot (Briefe an Eichstidt No. 149, Biedermann bei
Hempel 27, 440) eine Besprechung des Aladdin zu schreiben,
er unterliess es aber spiter. — Fawust und Achilles == vollstindige
Ausgabe des 1. Theils des Faust, der in den Werken 1808
Bd. 8, Ackilleis, die das. Bd. 10 erschienen war, Faust auch
gleichzeitig in einer Sonderausgabe.

Bei Cotta erschien 1808 nichts von Oehlenschlidgers Werken,
1810 aber Hakon Jarl, in demselben Jahre Axel und Wall-
burg, Palnatoke wurde daselbst in der ersten deutschen Aus-
gabe 1819 verdffentlicht. — Das /Jingste Gedicht in deutscher
Sprache ist der »irrende Ritter«. — Zwald ist der bertthmte
dinische Dichter Joh. Ewald 1743— 1781. — Die lateinische
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Stelle steht bei Ovid, Metamorph. VI, 376, doch heisst es dort
quamvis statt quamquam.

V, No. 9. ro0. »Beide romische Briefe unter den Einldufen
aus Italien eingeheftet«. (Erich Schmidt). No. 9 die Antwort
auf Goethes Zeilen vom 31. Oktober 1788, gedruckt Aus
Herders NachlaB 1, 100 No. 53; Goethes Erwiderung a. a. O.
No. 54, ist an demselben Tage geschrieben wie Herders
nichster Brief: No. 10. Die Briefe Herders an seine Gattin,
verdffentlicht von Dintzer unter dem Titel »Herders Reise
nach Italien«, Giessen 1859 geben Erklirungen und Parallelen,
die im Folgenden wortlich genutzt sind. (H. R. 1) No. ro.
»Tausendkiinstler« wohl noch scherzhaft anspielend auf den
»Zauberer« der ersten Weimarer Zeit, den »detto Panurgo
secondo« in der »Darmstddter Gemeinschaft der Heiligenc.
D. j. Goethe 2, 197. — Uber Angelica’s Gatten Herder
13. Dez. 1788: »lhr alter Zucc/i ist ein braver Mann in seiner
Art; er kommt mir aber immer wie ein Venetianischer Alter in
der Comodie vor«. (H. R. L. 195.) — G. und E. Friulein
von Gochhausen und der Kammerherr' von Einsiedel. (E.
Schmidt). — »Donnerstag waren wir alle in der Arcadia!
sie (die Herzogin Amalia) ift zum Mitglied aufgenommen . . .,
mir ifts diesmal gliicklich voritbergegangen, und ich will mich
wohl hiiten, die heilige Schwelle wieder zu betreten«. (6. Dez.
1788. H. R. I. 188.)

No. 10. »Die Herzogin hat ein Prisent vom Papft er-
halten, ein vortreffliches Mosaik ... Der Bogen Conftantins
soll drauf sein mit der Aussicht aufs Coliseum, in einem
prichtigen bronzenen Rahmenc. (27. Dez. 1788. H. R. I. 208.) - -
v. Klinkowftr6m, Reisemarschall und Kammerherr in Weimar.
(Goethe an Philipp Seidel 13. Januar 1787.)

No. 11. »Lag im Nachlal Auguft v. Goethes« (E. Schmidt.)
Es sind zwei einzelne Bldtter. Herders Gedicht ein Seiten-
stick zu dem gleichfalls in Distichen geschriebenen Gliick-
wunsch, den ich in meinem Aufsatz »Aus Weimar und Koch-
berg« (Preuss. Jahrbiicher Bd. 50, 498) mitgetheilt habe:
»Nimm, o Lieber! den Kranz« u. s. w. und bei dem somit
das Jahr 1789 ausgeschlossen ist. Uber die vorjihrige Kinder-
gratulation haben wir Carolinens Bericht an Herder vom
29. Auguft 1788: »auf den Friichten lagen folgende Worte,
die ich selbft gemacht habe, wie leicht zu sehen« (H. R. L 47).

No. 12—23. »Das Folgende theils aus dem Convolut
Briefe von Herders an Goethe, theils aus den Quartalbindenc.
(E. Schmidt). Mit den »heiligen Religien Blitternc (so schreibt
Caroline) kann nur das Tagebuch der Italienischen Reise
gemeint sein.

No. 13. »Abgerissenes Octavblatt aus dem Nachlass
Augufts von Goethe; auf der zweiten Seite einige fliichtige
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Bleistiftnotizen Goethes«. (E. Schmidt.) Zuerst ndmlich einige
italienische Namen, wahrscheinlich Adressen fur den Aufent-
halt in Venedig; dann am Rande in umgekehrter Richtung
vier Zeilen, aus denen die Namen Graf Wilhelm, Wolfram
von Eschenbach, Thiirlin herauszulesen sind, wahrscheinlich
nach mindlichen Angaben Herders iiber eine stiddeutsche
Bibliothek. (Priameln und alte deutsche Spriiche hat Herder
in Niirnberg aus verschiedenen Quartanten excerpiert und
am 21. August 1788 an.Goethe geschickt. H. R. I. 35. Aus
Herders Nachlass 1, 95.) — Das Blatt enthilt Winke und
Rathschlige, die Herder fiir Goethe bei dessen Aufbruch zur
zweiten Reise nach Italien (Mérz 1790) zusammengestellt
hat, da Goethe diesmal denselben Weg nehmen wollte, wie
Herder im Sommer 1788. Die nothwendigen Nachweise und
Erlduterungen bietet also wiederum H. R. I. So tber den
Leibmedicus Dr. Marcus, und den »Regens eines Seminariic
Weiermann und dessen Gemilde S. 11. 12; der letztere Name,
der Herder beim Aufsetzen der Notizen entfallen war, gehort
in die Lucke Z. . . . — Murr: S. 19. »Nach Ansbach geh
ich nicht« — schreibt Goethe aus Nirnberg an Herder 1s.
Mirz 1790 — »ich denke bis Augsburg nicht aus der Chaise
zu fteigenl« Von Paul von Stetten (dem Jungeren) »Stadt-
Pfleger« von Augsburg befindet sich ein Brief in Herders
Nachlass, d. 15. Juni 1801, worin der »wenigen Minuten«
gedacht ist, die Herder mit ithm »im Gesprich gewesenc;
und der Schriften, die »allein seinen Mitbtirgern zur Unter-
haltung und Ermunterung gewidmete Arbeiten« seien.

No. 14. Antwort auf das von Diintzer irrig dem J. 1794
zugewiesene Billet Goethes (Aus Herders Nachl. 1, 146 No. 92):
»Ew. Liebden und Wirden bersende hierbei ein Opus-
culum, das ich mit critischer Aufmerksamkeit zu lesen bittec.
Die Zeit ist zu erschliessen aus Goethes Brief an F. H. Jacobi
vom 15. Juli 1793: »Daftir sollst Du auch nichstens den
Aufsatz tiber die farbigen Schatten erhalten« u. s. w. Die
Sendung an Herder wahrscheinlich doch frither, vor der Ab-
reise »zum Vater Rhein« d. h. vor dem 12. Mai 1791. Der
Aufsatz in letzter Gestalt: Entwurf einer Farbenlehre. Erfte
Abtheilung. VI. Farbige Schatten. § 62— 8o.

No. 15. Zur Auffithrung des »Biirgergeneralsc, der zweiten,
vom 29. Mai 1793, zu vgl. mein Aufsatz im Goethe-Jahrb. VI:
Goethe und Prinz August von Gotha S. 52. Uber Ia-
vaters »Zug nach Norden« schreibt Goethe an F. H. Jacobi
7. Juli 1793: »Er hat auch in Weimar spionirt, unser entschie-
denes Heidenthum hat ihn aber so wie das allgemeine Mif-
trauen bald verscheuchtc.

No.16 und 17. Antworten auf die »drei Briefe« Goethes vom 2.
7. 15. Juni 1793. (Aus Herders Nachl. 1, 136 —144. No.85—87.)
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Carl Augusts Brief »Im Lager vor Maynz den 14 Juny 1793.
»Die Muse auf dem Zodiacus ift glticklich bei mir eingerittenc
(Titelbild der Humanititsbriefe, von H. Meyer gezeichnet)
u. s. w., zuerst gedruckt im »Weimarischen Herder-Albumc
1844 S. 35 fg., war Einschluss des dritten Briefs. — Die »zu
Stande gekommenen Zerstreuten Blitter« waren die »Finfte
Sammlung«; Goethe hat eins der ersten Exemplare erhalten;
das an Gleim ging den 27. Juli ab. Auf die »theologische
Schrift« : »Von der Gabe der Sprachén am ersten christlichen
Pfingstfest« (erschienen 1794) beziehen sich Goethes zu-
stimmende Worte (wohl erst 1794, nach dem Erscheinen des
Btchleins): »Wie sehr ich Deiner Meinung wegen der Glossen
im allgemeinen bin, weillt von Alters, da ich etwas Ahn-
liches als Posse vortrug« (a. a. O. No. 89).

No. 18. Gleim an Herder, den 15. Sept. 1794: »Hiebei
die letzten zwel Bogen zu dem Hittchen, und ein vollstin-
diges Exemplar fiir Goethen, den . . . Liedes; vor seinen
groflern Werken, seinem Groscophta, seiner /pkigenia, seinem
TZasso verkriecht sich das Hittchen«. Von und an Herder 1, 181.
Gleims Werke VII, 88.

No. 19—22. August Wolfgang Herder, geb. 18. August
1776, der zweite Sohn Herders, Goethes Pathenkind und sein,
wie auch der Herzogin und.des Prinzen August von Gotha
Liebling. (Haym, Herder II, 434. Goethe-Jahrbuch VI, 4r.
42 und No. 17 unserer Briefe.) Seit dem Herbst 1794 befand
er sich, mit seinem Bruder Wilhelm zusammen, im Droz’schen
Erzichungsinstitut in Neufchatel (die Veranlassung erzihlt
Haym a. a. O. 621). Bei dem Datum von No. 19 muss die
Jahrzahl verschrieben sein; denn bereits October 1795 spricht
Goethe von Augusts »kurzem Hiersein« d. h. von seinem
Aufenthalt in Weimar nach der Riickkehr. (Brief an Caroline
Herder vom 30. Okt. 1795, von mir verdffentlicht in den Preuss.
Jahrbiichern Band 43, 161—164. S.163.) Mit den Zeilen Herders
No. zo ist No. 19 in Goethes Haus gesandt worden. Der
rithrende Ausdruck der ersten Zeile kehrt in einem gleich-
zeitigen Briefe an beide Schne wieder: »O wie bewegt sich
mein Herz gegen euch, lieben Kinder«. (Aus Herders Nach-
lass 2, 438 undatiert.)

No. 22. Die Akademie zu Freiberg hatte August Herder
1797 bezogen.

No. 23. Begleitschreiben zu dem Briefe des Prinzen
August, den ich im Goethe-Jahrbuch VI, 57 (Goethe und P. A.)
mitgetheilt habe. Goethes Antwort: Aus Herders Nachlass
1, 150 No. g7. Die beiden Erklirungen Dintzers zu der letz-
teren Nummer werden durch den so ermittelten Zusammenhang
hinfillig. Uber den Gegenstand jenes »besonderen Bildesc,
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das Prinz August gesandt, wiirde uns erst Goethes »Votumc
aufkldren, das durch Herders Hand nach Gotha gegangen ist.
B. SupHaN.

VI. Die Briefe von Charlotte von Schiller und Kérner
bilden eine Fortsetzung zu den im G.-J. IV, 230—315 mit-
getheilten, sie sind simmtlich den »Quartalheften« entnommen.
Die seither bekannten Briefe Goethes an Charlotte von Schiller
wihrend Schillers Lebzeiten sind von Vollmer in dem Anhang
der 4. Auflage des Goethe-Schillerschen Briefwechsels I, S. 385 —
389 zusammengestellt, sie finden sich ebenso wie die spiteren
in dem Buche »Charlotte v. Schiller und ihre Freunde« (hier:
»Charlotte« citirt). Nachtrige dazu s. G.-]J. I, 261, 263,
VII, 198. 330.

No. 24. Centaur vgl. Schiller an Goethe No. 73. Horen
Heft 6: Schmelzende Schonheit? vgl. Schiller-Cotta S. 671.
Goethe antwortet auf unsern Brief, an Schiller to. Juni.

No. 25. Auf unsern Brief geht Schiller ein im Brief an
Goethe No. 82; Goethe antwortet direct an Charlotte, 2s.
Juli. Er war seit dem 4. in Carlsbad. Zwverdingen, der be-
kannte hollindische Maler u. Kupferstecher des 17. Jahrh,,
iiber den Goethe hiufig geschrieben hat, vgl. Werke, Hempel
28, 56fg. Jeimlich = traulich, gemtithlich.

No. 26. Goethe war Anf. Okt. in Jena gewesen, nur
wenige Tage, was er selbst beklagt, Briefw. No. 107, und nach
einer Reise in Eisenach am 18. Okt. nach Weimar gekommen.
Frau v. Schiller hat sich wohl verschrieben; es soll »Okt.«
statt Nov. heissen. Der Anfang des Briefes bezieht sich auf
die erwartete Geburt eines Kindes (der Knabe starb bald, vgl.
Goethe-Schiller No. 113, 117, 119).

No. 27. Das Datum nach Erich Schmidts Angabe. Char-
lotte war Anfang April in Weimar gewesen, wo unser Brief
ohne Zweifel geschrieben ist, hatte aber Goethe wenig ge-
sehen, vgl. Goethe-Schiller No. 290, 291. Vielleicht nahm
Charlotte den letzterwidhnten Brief nach Jena mit.

No. 28. Das Datum nach einer Andeutung Erich Schmidts.
Schiller war mit seiner Gattin wihrend des Jan. in Weimar,
wegen der ersten Auffuhrung der Piccolomini, Schiller und
Goethe waren damals beide leidend. (Schiller-Goethe No. 563 ff.)

No. 29. Datum wie No. 28. Goethe war damals in Lauch-
stadt (Schiller-Goethe No. 865 fg.) Das Stiick, das gemeint
ist, ist »Was wir bringenc, die Stelle, auf die Charlotte an-
spielt, vgl. Hempel XI, 1 S. s56. .

No. 30. Datum wie No. 28. Den 28. habe ich eingefiigt.
In Schillers Kalender heisst es zum 23. Mdrz »Wurde ich
vom Rheumatism befallen«; der folgende Montag ist der 28.
Von Goethes damaliger Gesellschaft, seinem Vorsatze, nicht
mehr o6ffentlich zu erscheinen s. Charlotte I, 473.
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No. 31. August v. Goethe ging zum Studium nach
Heidelberg. Seine Grossmutter sah er zum letzten Male, sie
starb wenige Wochen spiter.

No. 32. Die Hokeit ist die Erbgrossherzogin v. Weimar,
die Grossfiirstin deren Mutter. Es handelt sich um die Ent-
bindung der Ersteren, die freilich erst am 30. Sept. stattfand.
Auf unsern Brief antwortete Goethe durch einen Besuch, tiber
welchen Charlotte I, 591 ausftihrlich und entziickt berichtet.

No. 33. Das Datum ergibt sich aus G.-]J. VII, 330. Unser
Brief ist die unmittelbar [der 2. ist ein Mittwoch] erfolgte
Antwort auf das dort mitgetheilte Billet Goethes vom 1. Febr.
1814. Die »zwei Biicher« sind wohl der Anfang (die ersten
Reinbogen) des 3. Bandes von »Dichtung und Wahrheit« (der
im Mai 1814 ausgegeben wurde, s. den folg. Brief). Dass
Charlotte am 24. Febr. und 15. Mérz einige Biicher kannte,
geht aus Charlotte I, 674 und G.-J. IV, 278 hervor. August
v. Goethe war in Begleitung des Kammerraths Rithlemann in
das Hauptquartier nach Frankfurt gegangen. Die Briefe der
Erbprinzessin an Charlotte gerade aus jener Zeit sind nicht
gedruckt oder nicht erhalten,

No. 34. Datum s. No. 28, 1o. habe ich hinzugefigt.
Der Brief spricht den Dank aus ftir den 3. Theil von »Dich-
tung und Wahrheit«. Am 8. schickt Goethe die Exemplare
des Werkes fort, an Klinger u. A.; der folgende Dienstag ist
der 1o. Es muss vor dem 14. sein, da Goethe an jenem
Tage in Berka war, unser Brief wohl aber noch nach Weimar
gerichtet ist; er kann nicht nach dem 11. sein, sonst wiirde er
etwas von dem Charlotte I, 687 erwdhnten Auftrage enthalten.

No. 35. Der Aufsatz Goethes tiber Schiller, den Char-
lotte critisirt, kann nicht der »Zu Schillers und Ifflands An-
denken« oder »Deutsches Theater« sein (Hempel 28, 703—707),
obwohl beide aus dem Jahre 1815 stammen, der erstere nicht,
weil er nur uber Schillers Glocke, der letztere nicht, weil er
tiberhaupt nicht tiber Schiller spricht; ich denke an den Auf-
satz »Gliickliches Ereigniss« (Hempel 33, go—94, vgl. auch
27, 309fg., 564fg.), der zwar erst 1817 gedruckt, recht wohl
aber 1815 geschrieben sein kann und Charlotte im Manuscript
vorgelegen haben mag. Wir hitten dann anzunehmen, dass
ihre Erinnerungen beachtet worden wiren, denn jener Aufsatz
spricht nur von den »Ré&ubern«, nicht aber von »Fiesko« und
»Kabale und Liebe«.

No. 36. Datum s. No. 28. Erich Schmidt vermuthet
ferner, dass das tibersendete Werk Marlowes Faustus sei. Aus
den sonstigen gleichzeitigen Briefen Charlottens ergibt sich
nichts, das Werk, tiber das sie 4. Juli 1818 an Knebel schreibt
(Briefe an einen vertrauten Freund, Leipzig 1856, S. 393, vgl.
auch Knebel-Goethe No. 481), kann hier nicht gemeint sein.
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No. 37 und No. 38 beziehen sich auf den grossen am
18. Dez. 1818 gefeierten Maskenzug, Hempel XI, 1 S. 316—
361. Goethe konnte den Wunsch nicht erfiillen, s. Charlotte
II, S. 251. Charlotte horte aber eine nochmalige Vorlesung
des Stiicks am 22., woriiber sie am folgenden Tage an Knebel
(Briefe 1856, S. 444) mit grossem Enthusiasmus berichtet.

No. 39 ist die Antwort auf Goethes Billet (G.-J. I, 261),
an demselben Tage, wie das Billet geschrieben. Gemeint ist
der englische Portritmaler Dawe, tiber welchen a. a. O. 260
zu vergleichen ist. Er wollte die Danneckersche Biiste
Schillers sehen.

VII. Goethes Briefe an Korner sind bei Strehlke 1, 369 fg.
sorgsam verzeichnet, eine Berichtigung dazu II, 508; die im
G. J. IV gedruckten Briefe Korners sind bereits erwihnt.

No. 40 und 41. Goethe war mit Koérner bereits 1790
bekannt geworden, und in einen ziemlich lebhaften Brief-
wechsel mit ihm getreten; daraus erkldrt sich der freund-
schaftliche Ton und die vertraute Anfrage des Briefes No. 4o.
Er ist die Antwort auf Goethes Schreiben, Diisseldorf 11. Nov.
1792. Die Antwort Goethes auf den Brief No. 4o ist nicht
erhalten; dass sie beruhigenden Inhalts war und ehrenvolle
Worte fiir Korner enthielt, geht aus No. 41 hervor. (Die
Verse S. 51 sind aus Iphigenie IV. 1.) In den Briefen
Korners an Schiller findet sich keine Andeutung von dem
Schritt des Erstern, wohl aber tber die Verddchtigungen
(II, 42 ed. Goedeke); tber das Unzureichende seines Gehaltes
s. den Brief in Korners Schriften ed. Stern S. 21. — Facius
ist der Steinschneider, der mit einem Empfehlungsbriefe Goe-
thes 17. Juni 1792 zu Korner gekommen war.

No. 42. Von des Grafen Redern Aufenthalt in Weimar
sagt Schiller (an Korner 1I, 58) ein Wort; er wird auch sonst
im Schiller-K6rnerschen Briefwechsel erwihnt, in den » Annalenc
gedenkt Goethe seiner nicht.

No. 43. Congress ist natiirlich die Zusammenkunft Kérners
mit Goethe und Schiller in Jena. Korner war vom 26. April
bis 16. Mai in Jena gewesen, Goethe war Anfang Mai gleich-
falls dorthin gekommen. Vgl. zu unserm Briefe die Schreiben
Korners an Schiller, vom 18. und 29. Mai und die Antwort
Schillers vom 23. Hero wund Leander ist ein Goethescher
Plan, vgl. den letztangefihrten Brief Schillers. Die Zdylle
ist wohl Alexis und Dora (vgl. Schiller-Korner II, 215fg. und
v. Biedermann, Goethe-Forschungen S. 440). — Die Victoria ist
eine Statue, welche die Erbin des Inspectors Wacker an den
Baron von Seckendorf in Dresden verkauft hatte; sie wurde
Goethes Eigenthum (vgl. Schiller-Korner 11, 203, G.-]. 1V, 301).

No. 44 ist die Antwort auf Goethes Brief vom 22, Sept.

GonTue-Janreucn VIIL 8
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1796, abgedruckt in v. Biedermann, Goethe-Forsch. S. 439fg.
Der Empfohlene ist Steuerrevisor Wolfel. Der Freund, »der
in Neapel herumwandelt, ist der unten genannte Graf Gessler.
Seine Reisebriefe an Korner sind in den »Grenzboten« 1882,
Bd. II, 429 ff. 481 ff. gedruckt. Schillers letztes Schreiben
war vom 15. August, er schrieb aber von Neuem am 29. Sep-
tember, also noch bevor die Mahnung unseres Briefes an ihn
gelangen konnte.

No. 45 und 46. Die Antwort Goethes auf No. 45 ist
vom 22. Juni 1797 (v. Biedermann, Goethe und Dresden
S. 13—15). Der empfohlene Herr v. Senfft war nicht an-
gekommen; Goethe entschuldigt sich, von »Hermann und
Dorothea« keine Abschrift behalten zu haben und erbittet
die Texte der Opern: Prinzessin Amalfi (von Weigl), Prin-
zessin Palmieri von Herklot und Salieri, die Kérner mit No. 46
schickt. Auch nach den Humboldt und dem Prolog zu Wallen-
stein hatte sich Goethe in dem angefiihrten Briefe erkundigt.

No. 47. Grassi, der hier und vorher No. 45 erwihnte
Kiinstler, ist nicht mit dem oben S. 8 erwihnten Werther-
Ubersetzer zu verwechseln. Der hier gemeinte Historien-
und Portraitmaler (1756 — 1838) lebte von 1799 bis zu
seinem Tode in Dresden. Die grosse Liicke zwischen der
vorigen und dieser und zwischen dieser und der folgenden
Nummer ist nicht auszufiillen. Nur aus dem Jahre 1803 existirt
ein Briefchen Goethes, eine Empfehlung von Sartorius (G.-J. IV,
308), die keine direkte Antwort verlangte.

No. 48. Der Brief Goethes an Emma Korner ist nicht
bekannt. — Goethe hatte Carlsbad bereits Ende Juni verlassen.
Die Antwort auf unsern Brief ertheilte Goethe im August
1811 (G.-J. IV, 302fg.), er billigte vollkommen die Biographie
Schillers und den Plan zur Ausgabe seiner Schriften; als Er-
ginzung dazu gehort Korners Antwort (G.-J. IV, 304fg.). Ant-
worten Korners auf zwel mehrfach gedruckte Brlefe Goethes
vom 23. April und 14. Mai 1812 sind nicht bekannt.

No. 49 ist die Antwort auf Goethes Brief vom 4. Aug. 1812.
Goethe hatte sich fiir die kleineren Theaterstiicke des Sohnes,
Theodor, bedankt und die baldige Auffithrung derselben in
Weimar in Aussicht gestellt. Das mitgesendete Stiick ist
wohl Zriny.

No. so0. Der »letzte Briefc, fir den sich Korner bedankt,
ist der sehr herzliche und ausfithrliche vom 16. Nov. 1812.
»Die Brautc, ein Lustspiel Th. Korners, wurde Anfang No-
vember in Weimar gespielt. Uber den »Zriny« hatte Goethe
einige Bedenklichkeiten, verwies selbst auf die Wiener Censur,
wodurch sich die Ausserung Korners in unserem Briefe erklirt.

VIII. »Die Briefe Wilhelms von Humboldt sind theils aus
den Quartalheften, theils aus der Autographensammlung, aus
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einem Hefte Rhythmik und aus Riemers Nachlass ent-
nommenc. E. 8. Sie bilden ebenso wie die folgenden Alexanders
einen wichtigen Nachtrag zu dem von Bratranek herausgegebenen
»Briefwechsel Goethes mit den Gebriidern Humboldt« (im
Folgenden: Bratranek citirt) Wilh. v. Humboldt war im Febr.
1794 nach Jena gezogen, hauptsidchlich um Schiller nahe zu
sein, der freilich grade damals in seiner schwibischen Heimath
war, aber am 15. Mai nach Jena zurtickkam. Er blieb bis Juli
1795 dort. Aus dieser Jenaer Zeit stammen die ersten 5 Billete.

No. 51. Uber die ersten Beziehungen zwischen Goethe
und Wilhelm v. Humboldt s. Bratranek S. 328fg. Das Datum
ergibt sich aus Schillers Brief an Goethe 16. Nov. 1794 »Herr
v. Humboldt wird nichsten Sonnabend seine Reise nach Erfurt
antreten« d. h. d. z2. Daraufhin kam wohl die Goethesche
Einladung, die Humboldt in unserm Brief ablehnt. Doch fand
Humboldts Besuch bei Goethe Ende Nov. statt (Bratranek 359)
und dort wurde wohl das Versprechen gegeben, Alexanders
Ankunft zu berichten.

No. 52. Das Datum nach Erich Schmidts Andeutung.
Nach Diuntzer (Goethes Leben S. 472) fand das Zusammen-,
treffen mit beiden Humboldt in Jena Anfang Nov. statt.

No. 53. Datum s. No. 52. Es ist nach dem 14tigigen
Aufenthalt Goethes in Jena, iiber welchen er im Briefw. mit
F. H. Jacobi S. 201 schreibt. Der in unserm Briefe Gemeinte
ist Max Jacobi. Die Erwdhnung der Blattern am Schlusse des
Briefes bezieht sich auf das jungste Kind, bei welchem das
Inoculiren im Sept. 94 nichts gefruchtet hatte (Schiller-Hum-
boldt Briefw. S. 56).

No. 54. Goethe kam nach Jena 29. Mirz 1795. (Das
ist der Sonntag, von dem Schiller-Goethe Briefw. No. 6o die
Rede ist.) Der vorhergehende Montag ist der 23. Humboldt
war wohl den Sonntag in Weimar gewesen. Baggesen war
am 12. Mirz mit seiner Frau nach Weimar gekommen, vgl.
die Mittheilung der Frau Baggesen, einer Freundin der Frau
v. Schiller, Charlotte II, 452; Baggesen gedachte nach Paris
zu reisen. Was Schiller (denn so ist Sch. aufzulosen) mit
Baggesen vorhatte, vermag ich nicht anzugeben, Schillers
Stimmung aber gegen ihn geht z. B. aus den Briefen an
Goethe No. 79 u. 196 hervor. Die »Geschichte des ehrlichen
Procurators« — nicht aus Boccaccio trotz Goethes Ausserung
vgl. G.-]. IV, 438{g. — sandte Goethe am 19. Mirz, Schiller
urtheilte daruber bereits am 2o. und Goethe gedachte am 22.
das Manuscript wieder nach Jena zu schicken. Sie nimmt die
5. Stelle in den »Unterhaltungen deutscher Ausgewandertenc
ein und wurde bald nach ihrer Vollendung in den »Horenc
veroffentlicht. Der Caviar spielt im Briefw. auch sonst eine
Rolle (vgl. Bratranek Seite 26). g*
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No. 55. Datum nach Erich Schmidts Andeutung (14 vorr
mir hinzugefiigt). Zur Bestitigung kann ich héchstens bei-
bringen, dass Humboldt am 16. Mai in Weimar war, wie aus.
Goethe-Schiller No. 67. 68 hervorgeht; dort ist aber von
Wolfs Anwesenheit nichts gesagt. Dagegen wird eine person-
liche Bekanntschaft Goethes mit Wolf vor Okt. 1795 durch
eine Stelle in Goethes Briefen an ihn (S. go) bewiesen; eine
Beschiftigung mit den Prolegomena aus den bei Bernays.
a.a. 0. S. 12 zusammengebrachten Stellen und aus Goethe-
Schiller No. 67.

No. 56. Uber Grapengiesser theilt mir Herr Dr. Blanck
in Schwerin, durch freundliche Vermittelung des Herrn Dr.
Fr. Latendorf das. Folgendes mit: »Grapengiesser, Carl Johann
Christian, geb. 1773 zu Parchim, Sohn des dortigen Senators,
ward am 4. April 1795 in Géttingen zum Dr. med. promovirt,
practicirte zu Parchim, seit 1799 in Berlin, wurde Professor,
war Mitglied des Collegium medicochirurgicum in Berlin seit
1803, Physicus daselbst, sowie Leibarzt des Kronprinzen und
consultirender Arzt des Konigs von Preussen, war 1813 Chef-
arzt eines Kriegslazareths und starb am 13. Octob. 1813 am
Typhus, den er sich durch Ansteckung daselbst zugezogen hatte.«
Vgl. auch Rahels Briefw. mit D. Veit 1. 253.

No. 57. Das Datum, trotzdem es deutlich ausgeschrieben
ist, macht Schwierigkeiten, denn erst am 18. Febr. 1797
schickt Goethe an Schiller die ersten Gesinge von »Hermann
und Dorothea«, fordert ihn auf, dieselben durchzusehen und
bittet Herrn v. Humboldt gleichfalls um diesen Freundschafts-
dienst. (Humboldts Agamemnon - Ubersetzung erschien erst
Leipzig 1816 und bildet einen Theil von Humboldts simmt-
lichen Werken.)

No. 58 ist die direkte Fortsetzung des bei Bratranek S. 28ff.
gedruckten Briefes vom 6. Mai, auf welchen Goethe am 15.
antwortete ; auf unsern Brief erfolgte die Antwort am 8. Juni,,
die zwar nicht erhalten ist, deren Datum und ungefihrer In-
halt aber aus der Ausserung Bratranek S. 38 hervorgeht. Das.
Schreiben, auf das Humboldt eingeht, fithrt bei Bratranek S. 35
das Datum des 15. Die »neuen vier Musen« sind der 5. — 8.
Gesang von »Hermann und Dorothea«. Trotz der Humboldt-
schen Mahnung sind im Goetheschen Texte stehen geblieben
die Stellen 1 (Hempel II, go V. 1), 4 (92, 5 v. u.), 8 (103, 4),
9 (104. 6. 5 v. u.), 10 (105. 4), 11 (107, 7.6 V. u.), 12 (110,
17 »ihme ist Schreibfehler fir »ihre).

Die Humboldtschen Besserungsvorschlige sind ohne Wei-
teres nur angenommen Stelle 2 (Hempel II, go, 7); auf
Grund der Humboldt’schen Erinnerung ist geidndert Stelle 3
in: »Lange Jahre gestockt und nur sich dtrftig bewegtec
(92, 14) Stelle 5, wo a/lso wirklich ein Schreibfehler fur 4/,
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statt des Humboldtschen Vorschlags heisst es (95, 2) : »Ordneten
Vieh und Wagen die wieder besinftigten Menschenc, Stelle 6
{101, 5): »Sitzt sie gleich«, Stelle 7 (102, 4): »Als sie
.das Schwert ergriff und sich und die Ihren Dbeschiitztec.
— Ofenschirmen: Goethe erbittet Stickmuster zu solchen,
Bratranek S. 37. — Humboldtsche Briefe an Schiller aus jenen
Jahren sind tiberhaupt nicht bekannt; der nichste fithrt das
Datum 1803, Aug. 27.

No. 59. Der Brief ist nicht, wie man denken sollte, ein
aus Weimar geschriebenes Zettelchen. Denn damals war Hum-
boldt nicht in Weimar. Er kam vielmehr erst im Oktober
(vgl. Bratranek 161 und Schillers Ausserung an Korner II, 359,
21. Oktober 1800 »Humboldts werden jetzt jede Woche er-
wartet«). Die Staél'sche Schrift st die 1799 erschienene De
la littérature considérée dans ses rapports avec les institutions
sociales. Unser Billet ist vielmehr nur Beilage zu Humboldts
grossem Brief aus Paris 30. Mai 1800 (Bratranek S. 156ff.); der
Humboldtsche franzosische Aufsatz also der, tiber den er selbst
a. a. O. S. 161 eingehend handelt.

No. 60. Der hier erwihnte Brief Goethes vom 24. Febr.
1806 ist bisher nicht bekannt. Der Verlust desselben wire
um so bedauernswerther, als er eine Stelle zur Wirdigung
Schillers enthalten haben muss, der unser schéner und iiberaus
bedeutsamer Passus S. 73 fg. Ursprung und Anregung verdankt.
Die angefithrte Stelle in »Winkelmann« Hempel 28, 227. —
Das in »Winkelmann« aufgenommene Stiick eines Humboldt-
schen Briefes a. a. O. S. 208fg., vgl. auch Bratranek S. 218fg.;
der Brief ist vom 23. August 180o4. Ardelio = ein geschif-
. tiger Nichtsthuer. — Humboldts Gedicht iitber Rom (Stanzen)
erschien unter dem Titel: »Rom. Eine Elegie«, Berlin 1806.
Sie steht in den Werken Bd. I. Dieselben werden von Hum-
boldt auch Riemers Nachsicht empfohlen (Riemer, Briefe von
und an Goethe) S. 242fg. Dagegen ist der in No. 61 er-
wihnte Brief Humboldts an Riemer tber die Erziehung des
Sohnes nicht bekannt.

No. 61. Der hier angedeutete letzte Brief Goethes (1806)
ist gleichfalls nicht bekannt.

No. 62 und 63. Uber den Aufenthalt Humboldts in
Weimar 1808 und 1809 schweigt Goethe in den »Annalenc
wollstindig. Die nach Konigsberg an Humboldt geschriebenen
Briefe Goethes sind bisher nicht bekannt. Uber Mot/herby ver-
danke ich Herrn Bibliothekar Dr. Reicke in Konigsberg aus-
fuhrliche Mittheilungen, aus denen ich Folgendes hervorhebe:
»William Motherby, geb. 9. Dez. 1776, im Philanthropin er-
zogen, studirte Medicin auf verschiedenen deutschen und eng-
lischen Universitidten, promovirte 12. Sept. 1799 in Edinburg
mit einer Kant gewidmeten Diss. de epilepsia, liess sich in
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Konigsberg als praktischer Arzt nieder, wurde zugleich Land-
wirth und starb 1847. Seine vielseitige Bildung bewies er
durch medicinische, literarhistorische, landwirthschaftliche und
philosophische Schriften. Kant, seinem »unvergesslichen
Lehrer« zollte er tiefste Verehrung; eine seiner Schriften ist
den Manen des Konigsberger Philosophen in »unauslésch-
licher Ehrfurcht« gewidmet«. — Goethe dankte dem Ubersender
1. Mirz 1810, W. v. Humboldt iibersendet diesen Brief am
19. April. Dorow, Facsimile von Handschriften berthmter
Miénner und Frauen, (1836) Heft II, 5, 6 theilt die eben-
erwihnten Briefe mit und rtthmt Motherby’s Shakspeare-Unter-
suchungen und -Ubersetzungen. Vgl. auch A. Hagens Gedicht-
nissrede auf Motherby in den Preuss. Prov.-Blittern 1847,
III, S. 131—144.

No. 64. Mit welcher Sorgfalt Goethe gerade damals
seine Autographensammlung vermehrte, ist aus G.-J. IV,
S. 216fg. bekannt.

No. 65. Frau v. Humboldt ist eine geborene v. Dach-
roden. Die von ihr erwihnten Personen sind meist so be-
kannt, dass Angaben von Daten unnéthig erscheinen. Uber
die Verehrung der Kaiserin von Osterreich fiir Goethe und
umgekehrt vgl. z. B. G.-J. VI, 383ff. Frau v. Eybenberg (sie
starb 1814?) und ihre Schwester (Frau v. Grotthus) G.-J. VII,
184, 191fg. und die Beiden bei Strehlke gewidmeten Artikel.
Gropius, weder im Humboldt-Schillerschen, noch im Humboldt-
Goetheschen Briefwechsel genannt. Sein Name kommt auch in
Goethes Werken nicht vor; Goethe hatte tibrigens nicht nothig,
den Wiinschen des Humboldtschen Paares zu entsprechen,
da, wie er berichtet (Bratranek S. 240), eine Ubersetzung der
Mittheilung im Morgenblatt erschien. Sc/ick, Gottl., Historien-,
Landschafts- und Portritmaler 1779—1812. Er hatte von
1802 an in Rom gelebt und dort seine berithmtesten Werke
geschaffen.

IX. Die 3 Briefe Alexanders v. Humboldt bilden eine
willkommene Erginzung zu dem Wenigen, was man bisher von
dem Briefwechsel Goethes und des grossen Naturforschers besitzt.

No. 69 und 70 werden erliutert durch Goethes An-
nalen 1807 (Hempel 27, 160) und durch die Stellen aus den
Briefwechseln (Bratranek S. 348 fg.) Die in No. 70 erwihnten
Schriften sind: »Ideen zu einer Physiognomik der Gewichse«
und »Ideen zu einer Geographie der Pflanzen nebst einem
Naturgemidlde der Tropenlinder«. Das in No. 69 erwihnte
Werk ist der Anfang des grossen amerikanischen Reisewerkes,
das damals zu erscheinen begann, speciell der 1810 in 69
Blittern erschienene Atlas pittoresque, Vue des Cordilleres
et des monuments des peuples indigénes de I’Amérique. Ob
der Anfang des Briefes sich auf das bisher nicht bekannte
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Schreiben Goethes an Alexander v. Humboldt (Strehlke I,
S. 286) bezieht, wage ich nicht zu entscheiden.

No. 71. St. Aignan, der hier empfohlene franzésische
Gesandte in Weimar, spielt in den nichsten Jahren in den
dortigen Kreisen eine bedeutsame Rolle; in den »Annalenc
wird seiner zwar nur einmal gedacht (Hempel 27, 211), sogar
ohne Anfiihrung des Namens; anderes vgl. Diintzer, Goethes
Leben, 2. Aufl. S. 576. 586. Der junge Voigt ist F. S. Voigt,
iiber dessen wissenschaftliche Arbeiten und Beziehungen zu

. Goethe G.-J. VII, 152— 167 zu vgl. ist. Einige Briefe an
ihn, unten S. 129 ff. Der Schluss des Briefes handelt natiirlich
tiber »Dichtung und Wahrheitc.

X. Die prichtigen Briefe Niebuhrs sind vortrefflich ge-
eignet, das was man bisher von dem Verhiltniss Goethes
und Niebuhrs wusste, neu und vollstindig zu beleuchten.
Zur Wirdigung dieser Briefe und des Verhiltnisses zwischen
Niebuhr und Goethe geben die »Lebensnachrichten iber
B. G. Niebuhr«, 3 Binde, Hamburg 1838. 1839, citirt =
Nieb. I—III, schones Material.

No. 73. Von der Absendung unseres Briefes spricht Niebuhr
erst am 13. Dez. 1811, Nieb. I, 508. Vorher I, 493: tber
Goethes Jugenddisputation und seine theologische Schrift,
I, 503. 504 tber den Anfang von »Dichtung und Wahrheitc;
die letztere Stelle ist sehr schon. Das Werk, das mit unserm
Briefe tibersendet wurde, ist der erste die Konigszeit be-
handelnde Band der »Rémischen Geschichte«.

No. 74. Die Antwort Goethes, vom 17. Dez. 1811, die
am Anfang erwidhnt wird, ist gedruckt Nieb. III, 359 f., Uber
sie handelt Niebuhr sehr begliickt 28. Dez. 1811, Nieb. [, 509.
Das. 1, 529: ausfuhrlich tber Wilhelm Meister vgl. S. 528
(Vgl. auch I, 527 : Humboldts Bericht ttber Goethes Ausserungen).

No. 75. Diesen ausfithrlichen Brief an Goethe kundigt
Niebuhr schon an Nieb. I, 522. Die Antwort Goethes vom
23. Nov. 1812 gedruckt Nieb. III, 361—363 wird mit Freude
erwihnt: Nieb. I, 533 vgl. auch II, 101, wo eine merkwirdige
Beurtheilung von »Dichtung und Wahrheit«, 2. Theil. Das
Werk, welches Niebuhr mit diesem Briefe empfiehlt, ist der
die Geschichte der idltern Republik behandelnde zweite Theil
seiner »Romischen Geschichtec.

No. 76. Weder unser Brief noch die Antwort, die am
Anfang von No. 77 erwihnt ist, werden in den »Lebens-
nachrichten« bertihrt. Die »persénlichen zerstérenden Schick-
sale«, welche Niebuhr betroffen hatten, waren der Tod seines
Vaters und seiner ersten Gattin (26. April, zo. Juni 1815). —
Das Werk, das Niebuhr anktindigt, ist die Herausgabe der
Fragmente des Cornelius Fronto; die Reise nach Italien —
Niebuhr war zum ausserordentlichen Gesandten bei der Curie
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ernannt — wurde am 22. Juli 1816 angetreten. Die Ver-
spatung der Reise, veranlasst durch seine zweite Verheirathung
und durch 'verzogerte Auftrige der preussischen Regierung,
erlaubte ihm wohl den Abstecher nach Weimar nicht, denn an
Goethe lag es nicht, dass der Besuch unterlassen werden
musste, er war wihrend des ganzen Juni und Juli daselbst.

Den in No. 77 erwihnten Libecker Kunstdenkmilern
hat Goethe in seinen Schriften keine Beachtung geschenkt.
Unser Brief wird erwihnt Nieb. II, 171, 6. Juli 1816, wo es
heisst: »Von Goethe ist keine Antwort. Seine Frau ist todt«.
Die grosse Lilcke der Goethe-Niebuhrschen Correspondenz,
zwischen No. 77 und 78 (1817 und 1824) ldsst sich nicht
durch Briefe ausfiillen. Wohl aber kann man annehmen, dass
Goethe das Interesse an Niebuhrs Werken sich gewahrt, und
nachweisen, dass Niebuhr nicht aufgehort hat, sich mit Goethes
Schriften zu beschiftigen.

Zahlreiche Briefstellen in Nieb. II und III handeln tiber
Goethe; bemerkenswerth II, 270, 283, 288 (gegen die ital.
Reise); III, 173: tber den Jacobi-Goetheschen Briefwechsel
und die Stimmung des Jacobischen Kreises (vgl. auch 194).

No. 78. 1824 kehrte Niebuhr aus Italien nach Deutsch-
land zurtick, nahm seinen Wohnort bald in Bonn, beschiiftigte
sich aufs Neue mit wissenschaftlichen Untersuchungen und
Veroffentl\chungen, von denen die neue Ausgabe der »Ro-
mischeh Geschichte« Desonders bemerkenswerth ist. Den
ersten und zweiten Band dieser neuen Ausgabe schickt er
No. 78 und 79 an Goethe. Die Antwort Goethes auf unsern
Brief (gedruckt III; 363 ff.) erwihnt und characterisirt Nieb.
III, 184 (vgl. auch 188); III, 192: gegen Goethes »Helenac;
III, 229: Uber Rehberg gegen Goethe; 232: Goethe-Schillers
Briefwechsel (vgl. 249)

No. 79. In dem Buche »Kleine historische und philo-
logische Schriften«, 1. Sammlung, Bonn 1828 fand sich
»Carsten ‘Niebuhrs Lebenc, zuerst erschienen Kiel 1817, neu
abgedruckt; in derselben Sammlung stehen auch die von
Niebuhr erwidhnten Abhandlungen. Géottlings Recensionen
(in der Jen. Lit. Ztg.?) galten wohl der eben genannten
Sammlung und der oben erwihnten 2. Ausgabe der romischen
Geschichte. Unser Brief wurde durch Perthes ibersendet,
vgl. Nieb. II[, 278. Goethe konnte ihn nicht mehr beant-
worten, da Niebuhr schon 2. Jan, 1831 starb. Vgl. Goethes
Brief an Zelter 17. Jan. 1831 und Brief an Savigny vom
21. Okt. 1831, beide abgedruckt Nieb. III, 365—368. Der
letzterwihnte Brief ist zugleich die Antwort auf unsern Brief
No. 80. Goethe lehnt den von Savigny gemachten Antrag
ab, vgl. auch Strehlke II, 142. . G.
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